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1 And the LORD spake unto Moses and to Aaron, saying,

ר ויַדְַבֵּ
spake
H1696

ה ָ יהְו
And the LORD

H3068

אֶל
H413

ה מֹשֶׁ
unto Moses

H4872

ואְֶֽל
H413

ן אַהֲרֹ
and to Aaron

H175

לאֵמֹֽר׃
saying
H559

2 Speak unto the children of Israel, and say unto them, When any man hath a running

issue out of his flesh, because of his issue he is unclean.

ּ ַּברְּו ד
Speak
H1696

אֶל
H413

י ֵ בנְּ
unto the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ם ואֲַֽמַרתְֶּ
and say

H559

ם אֲלהֵֶ
H413

ישׁ אִ
man
H376

ישׁ אִ
man
H376

י ִּ כ
H3588

יִֽהְיהֶ
H1961

ב ָ ז
hath a running issue

H2100

וֹ מִבשְָּׂר
out of his flesh

H1320

וֹ זוֹב
because of his issue

H2101

א טָמֵ
he is unclean

H2931

הֽואּ׃
H1931
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3 And this shall be his uncleanness in his issue: whether his flesh run with his issue,

or his flesh be stopped from his issue, it is his uncleanness.

את וזְֹ
H2063

ה ֶ תּהְִֽי
H1961

וֹ טֻמְאָת
And this shall be his uncleanness

H2932

וֹ ּוֹב מִז
from his issue

H2101

ר רָ
run
H7325

בשְָּׂרוֹ
or his flesh

H1320

אֶת
H854

וֹ ּוֹב מִז
from his issue

H2101

אֽוֹ
H176

ים הֶחְתִּ
be stopped

H2856

בשְָּׂרוֹ
or his flesh

H1320

וֹ ּוֹב מִז
from his issue

H2101

וֹ טֻמְאָת
And this shall be his uncleanness

H2932

הִֽוא׃
H1931

4 Every bed, whereon he lieth that hath the issue, is unclean: and every thing,

whereon he sitteth, shall be unclean.

כלָּ
H3605

ב ָּ הַמִּשְׁכ
Every bed

H4904

ר אֲשֶׁ
H834

ב ַּ יִשְׁכ
whereon he lieth

H7901

יו עָלָ
H5921

ב ָּ הַז
that hath the issue

H2100

יִטְמָֽא׃
is unclean

H2930

וכְלָֽ
H3605

י ִ הַכלְּ
and every thing

H3627

אֲשֶׁר
H834

ב ישֵֵׁ
whereon he sitteth

H3427

יו עָלָ
H5921

יִטְמָֽא׃
is unclean

H2930

5 And whosoever toucheth his bed shall wash his clothes, and bathe himself in water,

and be unclean until the even.

ישׁ ואְִ
And whosoever

H376

ר אֲשֶׁ
H834

ע ַּ יִג
toucheth

H5060

וֹ במְִּשְׁכבָּ
his bed
H4904

ס ֵּ יכְבַ
shall wash

H3526

יו בגְּדָָ
his clothes

H899

ץ ורְחַָ
and bathe

H7364

יִם במַַּּ
himself in water

H4325

א וטְָמֵ
and be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153
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6 And he that sitteth on any thing whereon he sat that hath the issue shall wash his

clothes, and bathe himself in water, and be unclean until the even.

ב ישֵֵׁ
And he that sitteth

H3427

עַֽל
H5921

י ִ הַכלְּ
on any thing

H3627

אֲשֶׁר
H834

ב ישֵֵׁ
And he that sitteth

H3427

יו עָלָ
H5921

ב ָּ הַז
that hath the issue

H2100

ס ֵּ יכְבַ
shall wash

H3526

יו בגְּדָָ
his clothes

H899

ץ ורְחַָ
and bathe

H7364

יִם במַַּּ
himself in water

H4325

א וטְָמֵ
and be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153

7 And he that toucheth the flesh of him that hath the issue shall wash his clothes, and

bathe himself in water, and be unclean until the even.

עַ ֵ ֹּג והְַנ
And he that toucheth

H5060

ר בבִּשְַׂ
the flesh

H1320

ב ָּ הַז
of him that hath the issue

H2100

ס ֵּ יכְבַ
shall wash

H3526

יו בגְּדָָ
his clothes

H899

ץ ורְחַָ
and bathe

H7364

יִם במַַּּ
himself in water

H4325

א וטְָמֵ
and be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153

8 And if he that hath the issue spit upon him that is clean; then he shall wash his

clothes, and bathe himself in water, and be unclean until the even.

וכְיִֽ
H3588

ק ירָֹ
spit
H7556

ב ָּ הַז
And if he that hath the issue

H2100

וֹר בטַָּּה
upon him that is clean

H2889

ס ֶּ וכְבִ
then he shall wash

H3526

יו בגְּדָָ
his clothes

H899

ץ ורְחַָ
and bathe

H7364

יִם במַַּּ
himself in water

H4325

א וטְָמֵ
and be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153
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9 And what saddle soever he rideth upon that hath the issue shall be unclean.

וכְלָ
H3605

ב ָּ הַמֶּרכְ
And what saddle

H4817

ר אֲשֶׁ
H834

ב ַּ יִרכְ
soever he rideth

H7392

יו עָלָ
H5921

ב ָּ הַז
upon that hath the issue

H2100

יִטְמָֽא׃
shall be unclean

H2930

10 And whosoever toucheth any thing that was under him shall be unclean until the

even: and he that beareth any of those things shall wash his clothes, and bathe himself

in water, and be unclean until the even.

וכְלָ
H3605

עַ ֵ ֹּג הַנ
And whosoever toucheth

H5060

בכְֹּל
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

ה ֶ יִֽהְי
H1961

יו תחְַתָּ
H8478

א וטְָמֵ
and be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153

א והְַנוֹּשֵׂ
and he that beareth

H5375

ם אוֹתָ
H853

ס ֵּ יכְבַ
any of those things shall wash

H3526

יו בגְּדָָ
his clothes

H899

ץ ורְחַָ
and bathe

H7364

יִם במַַּּ
himself in water

H4325

א וטְָמֵ
and be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153
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11 And whomsoever he toucheth that hath the issue, and hath not rinsed his hands in

water, he shall wash his clothes, and bathe himself in water, and be unclean until the

even.

ל וכְֹ
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

יִגעַּ
And whomsoever he toucheth

H5060

בוֹּ
H0

ב ָּ הַז
that hath the issue

H2100

יו ויְדָָ
his hands

H3027

לֹֽא
H3808

ף שָׁטַ
and hath not rinsed

H7857

יִם במַַּּ
himself in water

H4325

ס ֶּ וכְבִ
he shall wash

H3526

יו בגְּדָָ
his clothes

H899

ץ ורְחַָ
and bathe

H7364

יִם במַַּּ
himself in water

H4325

א וטְָמֵ
and be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153

12 And the vessel of earth, that he toucheth which hath the issue, shall be broken:

and every vessel of wood shall be rinsed in water.

כלְּיִ
And the vessel

H3627

רשֶׂ חֶ
of earth

H2789

אֲשֶׁר
H834

יִגעַּ
that he toucheth

H5060

וֹ ּ ב
H0

ב ָּ הַז
which hath the issue

H2100

ר יִשָּׁבֵ
shall be broken

H7665

וכְלָ
H3605

כלְּיִ
And the vessel

H3627

ץ עֵ
of wood

H6086

ף יִשָּׁטֵ
shall be rinsed

H7857

יִם׃ במַָּּֽ
in water

H4325

13 And when he that hath an issue is cleansed of his issue; then he shall number to

himself seven days for his cleansing, and wash his clothes, and bathe his flesh in

running water, and shall be clean.

וכְיִֽ
H3588

וטְָהֵֽר׃
and shall be clean

H2891

הַזבָּ
And when he that hath an issue

H2100

וֹ ּוֹב מִז
of his issue

H2101

פרַ וסְָ
then he shall number

H5608

וֹ ל
H0

ת שִׁבעְַ
to himself seven

H7651

ים ימִָ
days
H3117

וֹ לטְָֽהֳרתָ
for his cleansing

H2893

ס ֶּ וכְבִ
and wash

H3526

יו בגְּדָָ
his clothes

H899

ץ ורְחַָ
and bathe

H7364

וֹ בשְָּׂר
his flesh

H1320

יִם במְַּ
water
H4325

ים ִּ חַי
in running

H2416

וטְָהֵֽר׃
and shall be clean

H2891
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14 And on the eighth day he shall take to him two turtledoves, or two young pigeons,

and come before the LORD unto the door of the tabernacle of the congregation, and

give them unto the priest:

וֹם ּ ובּיַ
day
H3117

י ִ הַשְּׁמִינ
And on the eighth

H8066

יִֽקַּֽח
he shall take

H3947

לוֹ
H0

י ֵ שְׁנ
or two
H8147

ים תֹרִ
turtledoves

H8449

וֹ א
H176

י ֵ שְׁנ
or two
H8147

י ֵ בנְּ
young
H1121

ה ָ יוֹנ
pigeons

H3123

א׀ ובָּ
and come

H935

י ֵ לפִנְ
before
H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

אֶל
H413

תחַ פֶּ
unto the door

H6607

הֶל אֹ
of the tabernacle

H168

ד מוֹעֵ
of the congregation

H4150

ם ָ ונּתְנָ
and give

H5414

אֶל
H413

ֹּהֵֽן׃ הַכ
them unto the priest

H3548

15 And the priest shall offer them, the one for a sin offering, and the other for a burnt

offering; and the priest shall make an atonement for him before the LORD for his issue.

ה ועְָשָׂ
shall offer

H6213

אֹתםָ
H853

ן ֹּהֵ הַכ
And the priest

H3548

ד והְָֽאֶחָ
and the other

H259

את חַטָּ
for a sin offering

H2403

ד והְָֽאֶחָ
and the other

H259

ה עֹלָ
for a burnt offering

H5930

ר וכְפִֶּ
shall make an atonement

H3722

יו עָלָ
H5921

ן ֹּהֵ הַכ
And the priest

H3548

י ֵ לפִנְ
for him before

H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

ּוֹבוֹֽ׃ מִז
for his issue

H2101
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16 And if any man's seed of copulation go out from him, then he shall wash all his

flesh in water, and be unclean until the even.

ישׁ ואְִ
And if any man's

H376

כיִּֽ
H3588

א תצֵֵ
go out
H3318

ּ נוּ מִמֶּ
H4480

שִׁכבְתַ
of copulation

H7902

רעַ ָ ז
seed
H2233

ץ ורְחַָ
from him then he shall wash

H7364

יִם במַַּּ
in water

H4325

אֶת
H853

כלָּ
H3605

וֹ בשְָּׂר
all his flesh

H1320

א וטְָמֵ
and be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153

17 And every garment, and every skin, whereon is the seed of copulation, shall be

washed with water, and be unclean until the even.

וכְלָ
H3605

גדֶ ֶּ ב
And every garment

H899

וכְלָ
H3605

וֹר ע
and every skin

H5785

אֲשֶׁר
H834

ה ֶ יִֽהְי
H1961

יו עָלָ
H5921

שִׁכבְתַ
of copulation

H7902

רעַ ָ ז
whereon is the seed

H2233

ס ַּ וכְבֻ
shall be washed

H3526

יִם במַַּּ
with water

H4325

א וטְָמֵ
and be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153

18 The woman also with whom man shall lie with seed of copulation, they shall both

bathe themselves in water, and be unclean until the even.

ה ואְִשָּׁ
The woman

H802

ר אֲשֶׁ
H834

ב ַּ יִשְׁכ
shall lie

H7901

ישׁ אִ
also with whom man

H376

הּ אֹתָ
H854

שִׁכבְתַ
of copulation

H7902

רעַ ָ ז
with seed

H2233

ּ ו ורְחֲָֽצ
they shall both bathe

H7364

יִם במַַּ
themselves in water

H4325

ּ ו וטְָֽמְא
and be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153
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19 And if a woman have an issue, and her issue in her flesh be blood, she shall be put

apart seven days: and whosoever toucheth her shall be unclean until the even.

ואְִשָּׁה
And if a woman

H802

כיִּֽ
H3588

ה ֶ תהְִי
H1961

ה זבָָ
and her issue

H2101

ם ָּ ד
be blood

H1818

ה ֶ יִֽהְי
H1961

הּ זֹבָ
have an issue

H2100

הּ בבִּשְָׂרָ
in her flesh

H1320

ת שִׁבעְַ
seven
H7651

ימִָים
days
H3117

ה ֶ תּהְִֽי
H1961

הּ ָּתָ בנְדִ
she shall be put apart

H5079

וכְלָ
H3605

עַ ֵ ֹּג הַנ
and whosoever toucheth

H5060

הּ ָּ ב
H0

א יִטְמָ
her shall be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153

20 And every thing that she lieth upon in her separation shall be unclean: every thing

also that she sitteth upon shall be unclean.

וכְֹל
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

ב ַּ תּשְִׁכ
And every thing that she lieth

H7901

יו עָלָ
H5921

הּ ָּתָ בנְּדִ
upon in her separation

H5079

יִטְמָֽא׃
shall be unclean

H2930

ל וכְֹ
H3605

אֲשֶׁר
H834

ב תּשֵֵׁ
every thing also that she sitteth

H3427

יו עָלָ
H5921

יִטְמָֽא׃
shall be unclean

H2930

21 And whosoever toucheth her bed shall wash his clothes, and bathe himself in

water, and be unclean until the even.

וכְלָ
H3605

עַ ֵ ֹּג הַנ
And whosoever toucheth

H5060

הּ במְִּשְׁכבָָּ
her bed

H4904

ס ֵּ יכְבַ
shall wash

H3526

יו בגְּדָָ
his clothes

H899

ץ ורְחַָ
and bathe

H7364

יִם במַַּּ
himself in water

H4325

א וטְָמֵ
and be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153
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22 And whosoever toucheth any thing that she sat upon shall wash his clothes, and

bathe himself in water, and be unclean until the even.

ל וכְָ
H3605

עַ ֵ ֹּג הַנ
And whosoever toucheth

H5060

בכְּלָ
H3605

י ִ כלְּ
any thing

H3627

אֲשֶׁר
H834

ב תּשֵֵׁ
that she sat

H3427

יו עָלָ
H5921

ס ֵּ יכְבַ
upon shall wash

H3526

יו בגְּדָָ
his clothes

H899

ץ ורְחַָ
and bathe

H7364

יִם במַַּּ
himself in water

H4325

א וטְָמֵ
and be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153

23 And if it be on her bed, or on any thing whereon she sitteth, when he toucheth it,

he shall be unclean until the even.

ם ואְִ
H518

עַֽל
H5921

ב ָּ הַמִּשְׁכ
And if it be on her bed

H4904

ואּ ה
H1931

וֹ א
H176

עַֽל
H5921

י ִ הַכלְּ
or on any thing

H3627

אֲשֶׁר
H834

וא הִ
H1931

יֹשֶֽׁבתֶ
whereon she sitteth

H3427

יו עָלָ
H5921

בנְּגָעְוֹ
when he toucheth

H5060

וֹ ב
H0

א יִטְמָ
it he shall be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153
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24 And if any man lie with her at all, and her flowers be upon him, he shall be unclean

seven days; and all the bed whereon he lieth shall be unclean.

ם ואְִ
H518

ב ַּ יִשְׁכ
lie
H7901

ב ַּ יִשְׁכ
lie
H7901

ישׁ אִ
And if any man

H376

הּ אֹתָ
H854

י ותּהְִ
H1961

ָּתהָּ נדִ
and her flowers

H5079

יו עָלָ
H5921

יִטְמָֽא׃
be upon him he shall be unclean

H2930

ת שִׁבעְַ
seven
H7651

ים ימִָ
days
H3117

וכְלָ
H3605

ב ָּ הַמִּשְׁכ
and all the bed

H4904

אֲשֶׁר
H834

ב ַּ יִשְׁכ
lie
H7901

יו עָלָ
H5921

יִטְמָֽא׃
be upon him he shall be unclean

H2930

25 And if a woman have an issue of her blood many days out of the time of her

separation, or if it run beyond the time of her separation; all the days of the issue of

her uncleanness shall be as the days of her separation: she shall be unclean.

ה ואְִשָּׁ
And if a woman

H802

כיִּֽ
H3588

ובּ תזָ
have
H2100

וֹב ז
an issue

H2101

הּ מָ ָּ ד
of her blood

H1818

י כיִּמֵ
all the days

H3117

ים ִּ רבַ
many
H7227

בלְֹּא
out
H3808

עֶת
of the time

H6256

הּ ָּתָ נדִ
of her separation

H5079

וֹ א
H176

כיִֽ
H3588

ובּ תזָ
have
H2100

עַל
beyond the time

H5921

הּ ָּתָ נדִ
of her separation

H5079

כלָּ
H3605

י כיִּמֵ
all the days

H3117

וֹב ז
an issue

H2101

הּ טֻמְאָתָ
of her uncleanness

H2932

י כיִּמֵ
all the days

H3117

הּ ָּתָ נדִ
of her separation

H5079

ה ֶ תּהְִֽי
H1961

ה טְמֵאָ
she shall be unclean

H2931

הִֽוא׃
H1931
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26 Every bed whereon she lieth all the days of her issue shall be unto her as the bed

of her separation: and whatsoever she sitteth upon shall be unclean, as the

uncleanness of her separation.

כלָּ
H3605

ב ַּ כמְִּשְׁכ
Every bed

H4904

אֲשֶׁר
H834

ב ַּ תּשְִׁכ
whereon she lieth

H7901

עָליָו
H5921

כלָּ
H3605

י ימְֵ
all the days

H3117

הּ זוֹבָ
of her issue

H2101

ב ַּ כמְִּשְׁכ
Every bed

H4904

ָּתהָּֽ׃ נדִ
of her separation

H5079

יִֽהְיהֶ
H1961

הּ ָּ ל
H0

וכְלָֽ
H3605

הַכלְּיִ
and whatsoever

H3627

ר אֲשֶׁ
H834

ב תּשֵֵׁ
she sitteth

H3427

יו עָלָ
H5921

א טָמֵ
upon shall be unclean

H2931

ה ֶ יִֽהְי
H1961

ת כטְֻּמְאַ
as the uncleanness

H2932

ָּתהָּֽ׃ נדִ
of her separation

H5079

27 And whosoever toucheth those things shall be unclean, and shall wash his clothes,

and bathe himself in water, and be unclean until the even.

וכְלָ
H3605

עַ ֵ הַנוֹּג
And whosoever toucheth

H5060

ם בָּ
H0

א וטְָמֵ
and be unclean

H2930

ס ֶּ וכְבִ
and shall wash

H3526

יו בגְּדָָ
his clothes

H899

ץ ורְחַָ
and bathe

H7364

יִם במַַּּ
himself in water

H4325

א וטְָמֵ
and be unclean

H2930

עַד
H5704

הָעָֽרבֶ׃
until the even

H6153

28 But if she be cleansed of her issue, then she shall number to herself seven days,

and after that she shall be clean.

ואְִֽם
H518

תּטְִהָֽר׃
But if she be cleansed

H2891

הּ ּוֹבָ מִז
of her issue

H2101

פרְהָ וסְָ
then she shall number

H5608

הּ ָּ ל
H0

ת שִׁבעְַ
to herself seven

H7651

ים ימִָ
days
H3117

ר ואְַחַ
and after

H310

תּטְִהָֽר׃
But if she be cleansed

H2891
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29 And on the eighth day she shall take unto her two turtles, or two young pigeons,

and bring them unto the priest, to the door of the tabernacle of the congregation.

וֹם ּ ובּיַ
day
H3117

י ִ הַשְּׁמִינ
And on the eighth

H8066

תּקִַּֽֽח
she shall take

H3947

להָּ
H0

י ֵ שְׁנ
or two
H8147

ים תֹרִ
turtles
H8449

וֹ א
H176

י ֵ שְׁנ
or two
H8147

י ֵ בנְּ
young
H1121

ה ָ יוֹנ
pigeons

H3123

ה והְֵֽביִאָ
and bring

H935

אוֹתםָ
H853

אֶל
H413

ן ֹּהֵ הַכ
them unto the priest

H3548

אֶל
H413

תחַ פֶּ
to the door

H6607

הֶל אֹ
of the tabernacle

H168

מוֹעֵֽד׃
of the congregation

H4150

30 And the priest shall offer the one for a sin offering, and the other for a burnt

offering; and the priest shall make an atonement for her before the LORD for the issue

of her uncleanness.

ה ועְָשָׂ
shall offer

H6213

ֹּהֵן הַכ
And the priest

H3548

אֶת
H853

ד הָֽאֶחָ
and the other

H259

את חַטָּ
for a sin offering

H2403

ואְֶת
H853

ד הָֽאֶחָ
and the other

H259

ה עֹלָ
for a burnt offering

H5930

ר וכְפִֶּ
shall make an atonement

H3722

יהָ עָלֶ
H5921

ֹּהֵן הַכ
And the priest

H3548

י ֵ לפִנְ
for her before

H6440

ה ָ יהְו
the LORD

H3068

וֹב ּ מִז
for the issue

H2101

טֻמְאָתהָּֽ׃
of her uncleanness

H2932
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31 Thus shall ye separate the children of Israel from their uncleanness; that they die

not in their uncleanness, when they defile my tabernacle that is among them.

ם והְִזרַּתְֶּ
Thus shall ye separate

H5144

אֶת
H853

בנְּיֵֽ
the children

H1121

ל יִשְׂראֵָ
of Israel

H3478

ם בטְֻּמְאָתָ
from their uncleanness

H2932

א ולְֹ
H3808

ּ תו ימָֻ
that they die

H4191

ם בטְֻּמְאָתָ
from their uncleanness

H2932

ם בטְַּמְּאָ
when they defile

H2930

אֶת
H853

י ִ מִשְׁכנָּ
my tabernacle

H4908

ר אֲשֶׁ
H834

בתְּוֹכםָֽ׃
that is among

H8432

32 This is the law of him that hath an issue, and of him whose seed goeth from him,

and is defiled therewith;

את זֹ
H2063

ת תּוֹרַ
This is the law

H8451

ב ָּ הַז
of him that hath an issue

H2100

ר ואֲַֽשֶׁ
H834

א תּצֵֵ
goeth
H3318

ּ נוּ מִמֶּ
H4480

שִׁכבְתַ
H7902

רעַ ֶ ז
and of him whose seed

H2233

לטְָמְאָה
from him and is defiled

H2930

בהָּֽ׃
H0

33 And of her that is sick of her flowers, and of him that hath an issue, of the man,

and of the woman, and of him that lieth with her that is unclean.

והָ ָּ והְַד
And of her that is sick

H1739

הּ ָּתָ בנְּדִ
of her flowers

H5079

והְַזבָּ
and of him that hath

H2100

אֶת
H853

וֹ זוֹב
an issue

H2101

ר לזַכָָּ
of the man

H2145

ה ולְנַקְֵּבָ
and of the woman

H5347

ישׁ ולּאְִ
and of him

H376

ר אֲשֶׁ
H834

ב ַּ יִשְׁכ
that lieth

H7901

עִם
H5973

טְמֵאָֽה׃
with her that is unclean

H2931
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